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Abstract

Poetics of folk songs reflects the history and context of the artistic phenomena of the Kalmyk
people at different stages of its development. It served the basis and determined the essence of national
identity, aesthetic criteria and priorities, ideological orientation and structure of art works.

This article analyzes the poetic features of Kalmyk folk songs. The article contains a brief
historical overview of the issue which is important for understanding its problems and arguments. The
study of the poetic organization of the Kalmyk folk song is based on a review of records of Kalmyk
folk songs made at different times (1909-1911, 1926, 1940, 1978) and published in collections as
well as those gathered by the author during expeditions throughout the Republic of Kalmykia.

The Kalmyk folk song is structured in accordance with certain rules of prosody, its thythm was
formed under the influence of not only music as such but also the tread a horse — a constant companion
in life of the nomadic Mongolian people. As collective work products, folk songs are characterized by
variability — in the content and form.

The poetic structure of Kalmyk folk songs is determined by meters that can be viewed as a
specific verbalization of a measure compiled in time with the tread or gallop of a horse — a constant
companion in life of nomads among whom were the ancestors of the Kalmyks. Texts of Kalmyk folk
songs are in the couplet form and contain poetic forms which are as follows: alliteration, anaphora,
rhyme, etc. Alliteration and anaphora play a very important role in rhyme formation in the Kalmyk
folk song poetry. Analysis of the verse structure of Kalmyk folk songs collected from various sources
reveals examples of different forms of alliteration (strophic (between words), internal (between
verses), complete, incomplete).

Thus, the poetics of Kalmyk folk songs is diverse in its poetic forms and styles. Rhythmic songs
organization is particularly noticeable in the beginning, middle and end of the verses. Alliteration
(harmony of consonant sounds), widely represented in the Kalmyk song poetry, enhances the
expressiveness of the artistic language. Distinguished by vivid poetic structure, Kalmyk folk songs
retain a dominant position on the list of song samples recorded during expeditions on the territory of
the Republic of Kalmykia in the early 21st century.

Keywords: Kalmyk folk song, records made at different times, poetic structure, alliteration,
anaphora.
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Kanmpinkuii mieCeHHBIH  (QOJBKIOP He-
OJIHOKPATHO TPHBIIEKAT K ceOc BHUMAaHUE UC-
ciemoBareyieil B OOJIACTH MY3BIKOBEICHUS U
dhompxaopuctuk. OTaenbHBIE MOHOTPAGUH
W JApyrue Hay4Hble paboThl HOCAT HCKYC-
ctBoBequeckuit xapakrep (I. A. [opmxuesa
[2000], B. K. [lIusnsaoBa [2002], Ban I'ao Yao
[2012]), oHu MOCBSIIEHBI MY3BIKAIBHOU CTO-
poHe HapoaHOU mecHH. boiee 0OCTOSATENb-
HBI aHaIW3 Pa3IMYHBIX IMPOOJIEM H3ydeHUs
KaJIMBIIKAIX HApPOJHBIX TIECEH COIEPIKUTCS
B paboTax psaa M3BECTHBIX HcCCIeqOBaTeNei
(b. A. ITecroBckmii [1925], Y. 1. KpaBuenko
[1940], b. B. Okonos [1989], E. . Xa0OyHoBa
[1998], H. 1. Butkees [2005], T. I". bopmxa-
HoBa [2007] u mp.). Bompockl KOMITIIEKCHOTO
STHOJMHTBUCTHYECKOTO W3YYEHUS KaJIMBIII-
KOTO TIECEHHOTO JIEKCHKOHA, €r0 JIEKCHKOIpa-
(udeckoro M KIacTEpHOrO OMHCAaHUS 3aTpa-
ruBajuch B paborax J. Y. Omakaesoii [2009;
2012], 3. V. Omaxkaesoii u b. X. bopisixoBoit
[2012; 2013], b. X. Bopasikosoit 1 3. Y. Oma-
kaeBoit [2015].

Hacrosmas craTbs OCBSIIECHA BBISBICHUIO
ATMTEPAOHHBIX 0COOEHHOCTEH KaIMBILIKUX
HapoAHBIX IeceH. VMccnenoBaHue NpPOBEACHO
Ha OCHOBE aHalM3a Pa3HOBPEMEHHBIX 3allH-
celf KaIMBIIKUX HapoaHBIX meceH (1909-1911,
1926, 1940, 1978, 1989, 2014 rr.), omy6u-
KOBaHHBIX B COOpPHMKaX, a TaKXKe COOpaHHBIX
aBTOPOM B XOJI€ IKCIIEIUITHH 1o paitonam Kai-
MBIKUH.

Momnronsckuid uccnenonatens . Lppan-
COJTHOM, W3yYaBIIMA PUTMHUKY MOHTOIBCKOTO
CTHXa, OTMEYal BIMSHHE MEJOIWU Ha PUTM
CTUXa U TAPMOHUYHOE COCIMHEHUE JBYX PUT-
MHYECKHX OCHOB (MY3bIKaIbHON U CTUXOBOI),
a Takxe oOparall BHUMaHue Ha TO, YTO B CTa-
pUHY TIOSTHYECKHE IPON3BEICHUS TPOU3HOCH-
JUCh PEYUTATHBOM B TaKT MOCTYITM KOHS HITH
BepOmoaa [Lppanrcoaaom 1964: 100].

Haponnbie meBIbI, cliaraBIIie NMECHU, HE
UMEJU TOHSATUS O METPUUYECKHX CPEJCTBaX U
CHUCTEMaX, BMECTE C TeM OHHU MOHUMAJH, YTO
MIeCEeHHBIE KYIUIETHI JOJDKHBI OBITh YAOOHBIMU
IUTST MYy3BIKQJIFHOTO BOCTIPOM3BEACHHUS W WH-
CTHHKTHBHO TOABOJIMIIA CTUXOTBOPHYIO CTPO-
Ky I10J1 OTIpeIeJIeHHbIE Pa3Mephl, paBHOE KOJIHU-
YECTBO CJIOB U CIOTOB, KOTOPHIE B MPOTSKHBIX
MIECHSIX VM OYH XapaKTePU3YIOTCS «JUIATENb-
HBIM pacTATUBaHHUEM CJOroB» [BombkoBud,
Openmxenon 1963: 21].

Bbrnarogapsi coxpaHeHHIO paBHOTO KOJHYe-
CTBa CJIOB H CJIOTOB JIOCTUTAJIaCh paBHas JIU-
Ha TIECEHHBIX CTPOK, YTO MOITBEPKIAACTCS TEK-

CTOM KaJIMBILIKOM HapOJHOW mecHu «[]ecawny
HYYpUuH K6620» («Y 0eperoB CBETIIOTO 03epay):

Lecowy nyypun k0620
Ley wosyn yepsna.
Yeeoigonv canch canaz
Kenun xypeowg kenos

[Xamemr donbkiop 1941: 70].

Y 6eperos uncToro o3epa
Jleraet Oensblit ancT.
COKpOBEHHBIE MBICITH
Kaxaplii MO>KeT nepenars...

HccnenoBaTenb MOHTOJIBCKOTO CTUXOCIO-
skenus JI. K. 'epacumMoBUY Tak MoguepKUBaeT
BaXHOCTh JIAHHOTO METPHUYECKOTO CPEJICTBA!
«...aJuaTepalnus — TOYHOE MU NpPUOIU3H-
TCJIBHOC CO3BYYHMC HaAYaJIbHBIX 3BYKOB HJIU
CIIOTOB — BBICTYIIAeT B COBPEMEHHOM MOH-
TOJIbCKOM CTUX€ Kak JOMHUHUPYIOLIEE, pery-
JISIPHOE CPEJICTBO METPUYECKOH OpraHu3aiuu
cTHXa. AJ'IJ'II/ITepaIII/Iﬂ AKYCTHYCCKU MOTYCPKU-
BAaCT Haydajla CTUXOTBOPHBLIX CTPOK, BBIACIIAA
Y yCWJIMBAs 3a4WH pUTMUYECKOro psga» [['e-
pacumoBud 1975: 117]. b. 5. Bnagumupios,
TaK¥XE O6paTPIBIHPH>i BHUMAaHUEC Ha CTUXOTBOP-
HYIO pudMy HapOJHON TeCHHU, Ha3Ball e «Ha-
YalpHOW aJuTepanueily, Win «eIuHOHada-
tuem». [1o 3TOMy MOBOY OH MHIIET CIEAYIO-
Imee: «...4To Kacaercs puMbl — Kak BCerza B
MOHT'OJIbCKHX CTHUXaX M IICCHAX B HaA4YaJIC, — TO
MOJKHO HaOIIt0IaTh 1Ba ciydvas. Vi onnHako-
BYIO pU(pMY UMEIOT BCE YETHIPE CTHXA... WU
K€ OJMHAKOBYIO pHU(PMYy HUMEIOT Ba CTHUXa»
[Bmagumuprios 2003: 13].

[TorTHueckass CTpyKTypa KaJIMBILKUX Ha-
POAHBIX TIECECH TAKXKE OIPEACIACTCA CTUXOT-
BOPHBIMH pa3MepaMH, KOTOpbIe MOXHO pac-
CMaTpuBaTh KaK CBOeOOpasHyio BepOamm3a-
U0 MY3BIKaJIbHOTO TaKTa, CIaraeMoro Mo/
X0 HIIN Oer KOHsI — MOCTOSIHHOTO CITyTHUKA
KHU3HU KOUYCBHUKOB, KAaKOBBIMH SABJIAIINCH
MIPEAKN KaJIMBIKOB.

TexcTol KaJIMBIOKHUX HapOJHBIX TII€CCH
AMEIOT KYIUICTHYIO (OpMy, TIE COONIOACHBI
nodTHyYeckre GopMel: aJuuTepanys, aHadopa,
pudma u T. 1. O4eHb BAXXHYIO PUTMO0OOpa3yIo-
LIYI0 POJIb B KAJIMBILIKONH HAPOJHON MECEHHON
[I033WH UTPAIOT AJTUTEpanys U aHadopa.

Ennnonauatne HayanbHBIX CJIOTOB (aHa-
(dopa) Kak xapakTepHOE CBOEOOpa3ue CTUXO-
BOM CTPYKTYpPhl KQJIMBILIKHX HAPOJIHBIX MECEH
ormeuan H. I1. burkees [2005: 81].

OTa 0COOEHHOCTHh MOITHYECKOW (HOPMBI
MposiBIIsAeT ce0s B CTPYKType KaJIMBIIKHUX
HapOJIHBIX TIECEH, OBITYIONIUX B HACTOSIICE
BpeMsI:
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Xon euowg buuas cam -
Xotip mepu kypex,
Xooma eudig 6uus can-
Xouip 3yprn xaphx
He cuwmrait, uTo st Janexo ot Teos,
Jlomaau noBesyT.
He cuuTait, 4ToO 5 IEHUB,
Cepaua Haiy BMecTe OynyT
[butkees 2005: 81].

B kanmbiiikom meceHHOM (oJbKIOpE, 3a-
(PMKCUPOBAHHOM B HEJABHEM IPOIIIOM, YacTO
BCTPEYAIOTCS MECHU, TE€ B CTUXAaX HE TOJIBKO
pUGMYIOTCS HaYallbHBIC CIIOTH, HO U TPUCYT-
CTBYIOT BHyTpeHHUE pumbl. IHOTIa OBIBACT
U TakK, 4TO JIBa CTHXa B CTpo(he HAUMHAIOTCSI C
OJTHO¥ OYKBBI, a JBa — C JPYTOM:

Kyykmahan hapao uioesgahao,
Kenao nom cexynnas.

Homan coxa0 xanoukao,
Hanmahan scuphxm eunau.

Koraa npomaincs ¢ HeBeCTOH,

[Tonpocui noragats MHE.

[TocMOTpeB B MOJINTBEHHHK,

Ckazanm, 9to OyzeM c4acTiIuBH BMecTe!

[butkees 2005: 81].

B nieceHHBIX TEKCTaX, 3aMHCaHHBIX BO Bpe-
Ms1 (ONBKIIOPHBIX SKCIIEAUIUMA, YacTO BCTpe-
YJaIoTCsA MepeKpecTHBIE pUGMEL. OOpa3Isl OT-

JeNbHBIX TaKUX MECEH BCTpPEeyaroTcs B MECEH-
HBIX COOpPHUKaX:

Tenep — 9301 X2710XHb,
Koxpao ynapmao yszeoua,
Tenepumn eecH x063cHb
Xamapan oaxog hapxe?

CMoTpio 51 Ha HEOO:
be3nonnas cuHb,
OT cynb0BI CBOEH, TAaHHOM CBHIIIIE,
Kyna xe nenychb
[butkees 2005: 81].

B cTpyKTypHO-KOMIO3UIIMOHHOM OTHOIIIE-
HUM OTJIUYAIOT aJUTUTEPAIMI0 MEXTYCIOBHYIO
(cTpodrueckyio) U BHYTPEHHIOO (MEKCTHXO-
BYIO).

MexaycnoBHas, cTpoduIecKas auIuTe-
pamuys MOXKET OBITh TOJHOW, OXBATHIBAIOIICH
BECh CJIOT, M HEIIOJIHOH, COBHAIAIONICH JIUIIh
110 OJHOMY W3 3BYKOB (TJIACHOMY WJIH COTJIac-
HOMYy) [["epacumonna 1975: 118]. Ananu3 ctu-
XOBOU CTPYKTYPHI KaJIMBIIIKAX HAPOJTHBIX IIC-
CE€H, COOpaHHBIX HAMU U3 Pa3HBIX HCTOYHUKOB,
TIO3BOJISICT OOHAPYKUTH MTPUMEPHI TIOTHON aJI-
JINTEepallMM, OXBaThIBAIONIEH BECh HaYaJbHBIN
CJIOT KaK B TEKCTax 0oJiee paHHUX 3aIlMCeil, TaK
U B IIECEHHBIX 00pasiiax, 3a)MKCUPOBAHHBIX B
MO3/IHEE BpEMH:

Bpems TekcT Ha KAJIMBIIIKOM SI3bIKE IlepeBox Ha pyccKuii A3BIK
3anucu
1909— 3enun ynhu 3eepous Ero peoKmii xepeOeHOK, HaXOSIIIICS Ha IIPUBSI3H,
1910 3epeun adynous uxcima, [IpuBsrdeH x TabyHYy,
3epenao upch 0aacHac OT HACTYIIAIOMIETO [CTPOHHBIME psiaMu]| Bpara
3epeunmu 2ezan opuiomxa [TycTs Bama cBETIOCTH CIIaceT
[Ounpos 2006: 158]
1926 3enun ynhu 3eepo Proxuit sxepebeHOK, HaXOASIIUICS Ha TIPUBSI3H,
3epeuuns ypnoanacuv hapna BeipBacst Bepes Bo BpeMs CKauKH.
3epenao mopoao hapxnapu Korma BEIABHTAINCE CTPOEM B ITOXOI,
3epeuun wupaons bapneona VY TpoHa cBeTIOCTH OBUT BUACH
[Xonxo 1926: 78]
1978 3enun ynhu 3eepons Ero pepkuii skepeGeHOK, HaXOsIIuiics Ha TIPUBS3H,
3epeun yproanacnv hapu. BeipBancst Bepes Bo BpeMs CKauKH.
3epenynog ockach aas, 3926 BwMmecTe BocnuTaBIIme MOU POAUTEIH
3epeun mompmus Kypmxa [TycTs ynocrosiTcst 6:1arocIOBEHHs €0 CBETIOCTH
[XabynoBa 1998: 121]

Kanmeplukue HapogHble MECHH HW300MITY-
0T MpUMEpPaMU C HENOJHOW AJUIMTEpaLUeH.
OT0 0COOCHHO XapaKTepHO i 00pa3IioB, 3a-
NHCaHHBIX B NPOIUIOM CTOJIETHH U B Oolee
no3aHee BpeMsa. PaccMoTpum mecHo «Anrap

OoudcH Onurnm» («Moe MUChbMO, HAIKMCaHHOE
30J10TOM»). BapuaHT »ToM necHu OBLT 3amucaH
Hamu B 2014 r. y uadopmanra @. C. lllopsae-
Ba, 1992 r. p., B . DnucTe:
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Bpems TexcT HA KAJIMBIIIKOM SI3bIKE IlepeBon Ha pyccKuii A3BIK
3anucu
1941 Anmap ouuch buyeum ITucemo, HaMCaHHOE 30JI0TOM,
Aasom Kypead ecum, [lepenaiite MoeMy OTILY.
Aaem xaphao cypxaa, Ecnu npu BcTpede oTerr Cripocur,
Aawna 2uhao kenum Ckaxmure, 4TO ey JOMOH
[Xamemr dombrmop 1941: 31]
1989 Anmap ouycH duyeum IIncerMo, HaNMMCaHHOE 30JI0TOM,
Aagom Kypead ecuma, [lepenaiite MoeMy OTILY.
Aaem xaphao cypxaa, Ecnu npu BcTpeue oTer CIpoCHr,
Aawna 2uhao kenumo [OxonoB 1989: 78] | Cxaxure, 4T0 €Iy AOMOIt
2014 Anmap ouuch duyeum IIncemo, HamUcaHHOE 30JI0TOM,
Aaeom Kypead ecuu, [epenait Moemy oTiy.
Aaem xaphao cypxaa, Ecnu npu BcTpeue oTel CIpOCHT,
Aawmna euhao xenuuy Ckaxu, 4To ey JOMOM

[TosTuueckas CTpyKTypa KaJlMBIIIKOMI
HapOAHOW TIECHU XapaKTEepHU3YyeTCs BHY-
TpPEHHEH UK MEKCTUXOBOM alnmuTepanuei,
KOTOpasi, KaKk MpaBUJIO, CBSA3BIBACT Hayaja
CIIOB Ka)XJI0T'0 U3 nmoxyctumuid. Takas pud-
Ma MposBIseT ce0s B TEKCTaX Pa3HOBPEMEH-

HbIX 3anuceil mecHu «Terpomy», KoTopas
Oblna omyOnukoBaHa B cOOpHHUKE «Xanbme
noasun aumanozy («AHTAJIOTHUS KalMBII-
KOW m033un») U 3amucaHa Hamu B 2014 r. y
nndopmanta JI. b. Kekeesoit, 1965 r. p, B
n. [{aran-Amas:

Bpems TeKCT Ha KAJIMBIIKOM SI3bIKE IlepeBon Ha pycckuii sI3bIK
3anucu
1962 Kok mophn xenxcnuns Ero cunee menkoBoe oaesiio
Kenoan euonc yiiecm6? Jast koro GbUIO CHINTO?
Koewmn 6yypn ogeue Cenosiacoro crapia
Kenuhau euog cyyxe 3a Koro npuHUMAarh?
[Xanpmr moa3us antauor 1962: 107]
2014 Kox mophn xeweuns CuHUI TIeTKOBEIA MOJIO0T
Kenoan euonc yiixe? J1s1 xoro ero muTh?
Koewn o6yypn eseue Cenostacoro craprma
Kenuhou euswg canxe? 3a Koro NpUHIMATH?

B ycTHOM 110331MM MOHTOJILCKUX HapOJI0B
aJUTTEeparisl M3IpEeBlie CYMTAjIach IOCTa-
TOYHBIM METPHYECKHM CPEICTBOM, HCIIOb-
3yeMBbIM ISl 0003HAaYEHN Hayajga pUTMHAYE-
ckoro psga. [lo KOMIIO3UITMOHHOMY CTpPOIO
aJUTTEeparisl MOXKeT OBITh CMEKHOH, mepe-
KpPECTHOW M KoJbIleBoil. Hanbomee pacmpo-
CTpaHEHHOW B KaJIMBIIIKOW HapOJAHOW NECEeH-

HOW TMOR3WMM SIBISETCS CMEXHas ajinTepa-
[HsI, OHA IPOYHO COXPaHMIIa CBOU MO3UIIUN U
B ITECHSX, 3aMIUCAaHHBIX B O0Jee mo3aHee Bpe-
Ms. CpaBHUM TEKCTHI IECHU «AAIYH WOBYHY
(«ITtuma rycey), omybnukoBanHoi B 1941 T.
u B 1989 r. u 3anucanuoi Hamu B 2012 1. y
nadopmanTa A. b. Jlmmkuesa, ypoxeHIa
n. Harau-Hyp:
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Bpems TekcT Ha KAJIMBIIIKOM SI3bIKE IlepeBon Ha pyccKni A3BIK
3anHuCH
1941 3airy 3aHIH MOIHb Momnozoe nepeBiie canaal
3aHhpcH TajaH HOOXJIHO. PackaumBaeTcsi B CTOPOHBI.
Bamymr 6ah HacHTaH B roHOM BO3pacte
3anmk yrahau siaxs Hexomy Oblio HampaBiATh (HACTaBIATH), YTO KE
[XaneMmr gonbkmop 1941: 33] | IOACIATL
1989 3amy 3aHIH MOIHb Monozoe nepeBiie canaa
3a"hpcH TanaH HOOXJTHI. PackaunBaeTcst B CTOpOHBI.
3amymr 6ah HacHmaH B roHOM BO3pacTte
3ammok yrahas siaxs Hexomy ObUTIO HampaBisATh (HACTABIATH), YTO JKE
[Oxonos 1989: 86] | TOACTATH
2012 3amy 3aHAH MOIHb Mormnozoe aepeBIie caHaait
3aHhCH TayaH HOOXITHO PackaumBaeTcsi B CTOPOHBI.
3amy 6ah HacHxaH, B Momozom Bo3pacre
3amvok yrahap ecioB Poc 6e3 HacTaBeHMiA

Takum oOpaszom, ammuTepanusi Xapakrep-
Ha A7l IECEHHO M033UM KaJIMbBIKOB, OHA yCHU-
JUBAET BBIPA3BUTENIBHOCTh XYII0’KECTBEHHOMH
peun. OTMeUeHHBIE HAMU OCOOEHHOCTH aJlIH-
TepaK KAIMBIIIKUX HAPOJHBIX MECEH COoXpa-
HSIOT CBOM MO3UIUK B 00pa3liaX, 3allMCaHHBIX
B TIOCJIE/IHEE BpeMs BO BpeMs SKCIICAUINIA Ha
Teppuropuu Pecrybnuku KanMbikust.
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OCOBEHHOCTHU NO3TUYECKOM CTPYKTYPhI KAJIMBIINKUX HAPOJIHBIX
IECEH: AHAJIN3 PASHOBPEMEHHBIX 3AITUCEHN

baup MakapoBna KoBaesa'
1

Hay4YHBIH COTPYAHUK, MEXIyHAapomHbIi HaydHbIH HEeHTp «KynbTypHOE Hacienue MOHTOJBbCKHX

HapoaoBy», KanmMeimkuii rocyaapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT UM. b. b. 'oponoBukosa (Onucra, Poccuniickas

®eneparust). E-mail: bkovaeva@mail.ru

AnHoTanus. CTaThs MOCBSIIEHA N3YYEHUIO OCOOCHHOCTEH MO3THYECKON CTPYKTYpPHI KaJIMBIII-
KHX HApOAHBIX IMCCECH. B craTthe PacCMOTPEHBI BaXKHBIC JJIA KaIlMI)ILIKOﬁ MECEHHOM Tpaauiu puTMo-
00pasyrolIre CpeCTBa CTUXOCIOKEHNUS (ajuTuTepanus, anadopa u T. 1.).

IlosTnueckas CTPYKTYypa KAJIMBIIKUX HAPOJHBIX MECCH TAKXKE OIMPEACIACTCA CTUXOTBOPHBIMU
pa3mMepamMu, KOTOpbIe MOKHO PaCCMaTPUBATh Kak CBOCOOPa3HYI0 BepOaIN3alnio My3bIKATBHOTO TaK-
Ta, cJlaracMoro moja xXxoa Hjin Oer KOHS — MOCTOSIHHOT'O CITYTHHKA XU3HU KOYCBHHUKOB, KAKOBBIMH
ABJIATIACH MPCIKNA KaJIMBIKOB. TexcTol KaJIMBIIKHUX HAPOJAHBIX IMECECH UMCIOT KYIIJICTHYIO (I)OpMy, rac
coOIIo/IeHbI modTHYeCKHe GopMbl: asuuTepanus, anadgopa, pudma u 1. 1. O4eHb BaXKHYIO PUTMO-
00pasyIonIyo posib B KaJIMBIIIKOW HAPOIHON MECEHHOW MO33UH UTPAIOT ajuinTepanus u aHadopa.
AHaJHn3 CTUXOBOU CTPYKTYPbI KaJIMBIIKUX HApPOAHBIX IICCCH, c06paHme M3 pasHbBIX UCTOYHUKOB,
MO3BOJISIET OOHAPY)KUTh MPUMEPBI pasHbIX (OpM ajutuTepanu (MeXIycloBHas (CTpoduueckas),

BHYTPEHHAA (MEKCTUXOBas), OJHAs, HETIOIHA).

Takum oOpa3oM, MO3THKA KAJIMBILKOI HApOAHOW MECHH MHOTOOOpa3Ha 1o CTHXOBOH (opme u
pa3HoOOpa3Ha CTHIMCTHYECKU. PUTMUUECKas opraHu3anus neceH 0COOCHHO 3aMETHA B Hayalle, ce-
peavHe M KOHIIE CTUXOB. AJUIMTEpaIlysi, KOTOpoi O6orata rmeceHHas M033Us KaJMBIKOB, YCHIMBACT

BbIPAa3sUTCIBHOCTD Xy]lO)KeCTBeHHOﬁ peun.

KiaioueBble ciioBa: KaJIMbIIIKasd HapoJHasA IICCHA, PasHOBPEMCHHBLIC 3aIlUCH, ITOITHYCCKasd

CTPYKTYpa, aJutuTepaiys, anapopa.
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